Lev DODIN

George Banu — un barbat sarmant, agreabil, rafinat, un om care a iubit
viata in toate expresiile ei, care a iubit teatrul — probabil cea mai fascinanta
expresie a vietii. in orice caz, cred c4 asta era ceea ce George considera ci ar
fi teatrul. lubea teatrul, in sine, dar si mai puternic iubea si intelegea oame-
nii de teatru. ii iubea, fi intelegea, 1i ajuta, 1i iIndruma, 1i descifra, li-i descifra
lor insisi, dar si celor care nu stiau prea multe despre teatru si isi doreau cu
adevarat sa afle mai mult.

George sesiza cu usurintd, George facea accesibilad intelegerea teatrului in
tot ce are el mai enigmatic, George se straduia sa descopere cu multa inte-
lepciune si sa aprecieze teatrul in ce are el mai simplu si mai transparent.
George nu doar analiza teatrul, el il apara, ajuta atunci cand teatrul trecea
prin perioade grele (iar teatrul trece rar prin perioade usoare).

George era un adevarat cetatean al lumii noastre teatrale — aceasta lume
care pare a fi atat de mare, dar care in realitate este atat de mica. Atunci
cand pleacd un cetdtean atat de liber si de loial cum era George, lumea
noastra ramane mai tristd si mai goala. Trdim o senzatie de gol si vom conti-
nua s& simtim acest gol timp indelungat. in lumea asta a noastra, spatiile nu
se reocupa decat foarte rar; cel mai adesea raman vacante.

ii sunt si 1i voi fi mereu recunoscétor lui George pentru intalnirile noastre,
pentru reactiile lui la spectacolele mele, la spectacolele teatrului nostru — si
atunci cand i placeau si le aprecia, dar si atunci cand il convingeau mai putin
si era mai putin laudativ. ii sunt recunoscitor lui George pentru interesul
enorm acordat muncii noastre; pentru acele ore fascinante petrecute
impreuna in sali de teatru sau discutand in culise, dupa spectacole, sau
la cine - adevarate festinuri frantuzesti, adevarate festinuri romanesti,
adevarate festinuri rusesti. Adevarate festinuri teatrale, atunci cand incercam
sa rezolvam, atunci cand rezolvam dilemele cele mai importante ale vietii
noastre teatrale.

Mi-l amintesc pe George. Mi-l voi aminti. Si Tmi lipseste azi.
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